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Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise
und benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser
Anleitung beschrieben, damit es nicht verse-
hentlich zu Verletzungen oder Schaden kommt.
Bewahren Sie diese Anleitung zum spdteren
Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist
auch diese Anleitung mitzugeben.

Der Artikel ist nur zur Dekoration im privaten
Haushalt und nicht als Beleuchtung geeignet.
Der Artikel ist fiir den Einsatz sowohl im Innen-
als auch im AuPenbereich konzipiert. Der Artikel
ist fiir den privaten Gebrauch konzipiert und fiir
gewerbliche Zwecke nicht geeignet.

+ Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial
fern. Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

« Batterien konnen bei Verschlucken lebens-

gefdhrlich sein.

Wurde eine Batterie verschluckt, kann dies
innerhalb von 2 Stunden zu schweren inneren
Verdtzungen und zum Tode fiihren.
Bewahren Sie deshalb sowohl neue als auch
verbrauchte Batterien und den Artikel fiir
Kinder unerreichbar auf. Wenn Sie vermuten,
eine Batterie kdnnte verschluckt oder ander-
weitig in den Korper gelangt sein, nehmen
Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch.

+ Sollte eine Batterie ausgelaufen sein,

vermeiden Sie Kontakt mit Haut, Augen
und Schleimhduten. Spiilen Sie ggf. die
betroffenen Stellen mit Wasser und suchen
Sie umgehend einen Arzt auf.

- Batterien diirfen nicht geladen, auseinander-

genommen, in Feuer geworfen oder kurz-
geschlossen werden.

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 109139FV05X06X



« Schiitzen Sie Batterien vor ibermapiger
Warme (Heizung, direktes Sonnenlicht).
Nehmen Sie die Batterien aus dem Artikel
heraus, wenn diese erschdpft sind oder
Sie den Artikel [dnger nicht benutzen. So
vermeiden Sie Schaden, die durch Auslaufen
entstehen kbnnen.

« Ersetzen Sie immer alle Batterien. Mischen
Sie keine alten und neuen Batterien, ver-
schiedene Batterie-Typen, -Marken oder
welche mit unterschiedlicher Kapazitat.

+ Reinigen Sie die Batterie- und Gerdte-
kontakte bei Bedarf vor dem Einlegen.
Uberhitzungsgefahr!

+ Achten Sie beim Einsetzen der Batterien
auf die richtige Polaritat (+/-).

+ Schalten Sie den Artikel nicht in der
Verpackung ein.

+ Schiitzen Sie den Artikel vor Staub, Feuchtig-

keit, direkter Sonneneinstrahlung und extre-
men Temperaturen.

« Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen
Chemikalien, aggressive oder scheuernde
Reinigungsmittel.

+ Die eingebauten LEDs kénnen und diirfen
nicht gewechselt werden.

Batterien einlegen / wechseln

oFEn

1. Driicken Sie die Lasche in Richtung OPEN
und nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab.
2. Legen Sie die Batterien so ein wie
auf dem Batteriefachboden abgebildet.
Beachten Sie die richtige Polaritat (+/-).

3. Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder
korrekt auf und driicken Sie ihn fest an, bis
er hor- und spiirbar einrastet.

Ein-/ausschalten / Timerfunktion

D> Um den Artikel einzuschalten,
schieben Sie den Schalter auf ON.

D> Um den Artikel auszuschalten,
schieben Sie den Schalter auf OFF.

> Um die Timerfunktion einzuschalten,
schieben Sie den Schalter auf TIMER.

Timerfunktion: Die LEDs werden im folgenden
Rhythmus ein- und ausgeschaltet:
eingeschaltet: 6 Stunden

ausgeschaltet: 18 Stunden

eingeschaltet: 6 Stunden usw.

Technische Daten

Modell: 604 240

Batterie: 3x LRO6 (AN)/1,5V
Spritzwasserschutz:  IPX4

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten
wir uns technische und optische Verdnderungen
am Artikel vor.

Entsorgen
Gerate, die mit diesem Symbol

E gekennzeichnet sind, dirfen nicht

— mit dem Hausmill entsorgt werden!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerdte
getrennt vom Hausmiill zu entsorgen.
Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Batterien und Akkus gehdren

E nicht in den Hausmiill!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, leere
Batterien und Akkus bei einer Sammelstelle Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim
batterievertreibenden Fachhandel abzugeben.

Wir sind Mitglied des Riicknahmesystems
take-e-back. Weitere Informationen dazu finden
Sie unter www.tchibo.de/entsorgunag.



+ If necessary, clean the contacts on the
device and the batteries before inserting

ﬁ them. Risk of overheating!

Safety warnings - Ensure that the polarity (+/-) is correct
Read the safety warnings carefully and only use when inserting the batteries.

the product as described in these instructions + Do not switch the product on while it is still
to avoid accidental injury or damage. Keep these in its packaging.

instructions for future reference. If you give
this product to someone else, remember to also
include these instructions.

The product is only suitable for decoration in
private homes and not for lighting rooms. The
product is designed for both indoor and outdoor
use. The product is intended for private use and
is not suitable for commercial purposes. Inserting / replacing batteries

+ Keep packaging materials out of the reach 49 )

of children. There is a risk of suffocation! ,
- Swallowing batteries can be fatal. If a battery (o °

is swallowed, it can cause severe internal

chemical burns and even death within %

2 hours. Therefore, keep both new and old

batteries and the product out of the reach of o I e

children. If you think that a battery has been

swallowed or has got into the body in any
other way, seek medical advice immediately.

+ Protect the product from dust, moisture,
direct sunlight and extreme temperatures.

+ Never use caustic chemicals or aggressive
or abrasive detergents for cleaning.

+ The built-in LEDs cannot and must not be
replaced.

+ If a battery leaks, avoid contact with skin, 1. Press the tab towards OPEN and remove
eyes and mucous membranes. If necessary, the battery compartment lid.
rinse the affected areas with clear water 2. Insert the batteries as illustrated inside the
and consult a doctor immediately. battery compartment. Ensure that the polarity
- Batteries must not be taken apart, thrown (+/-) s correct when doing so.
into fire or short-circuited. In addition, 3. Place the battery compartment lid back on
single-use batteries must not be charged. correctly and press it firmly until you hear
- Protect batteries from excessive heat and feel it click into place.
(radiators, direct sunlight). Remove the Turning on/off / timer function

batteries from the product when they are . . .
flat or if you do not intend to use the product B> Slide the switch to ON to switch the product on.

damage caused by leakage. > Slide the switch to TIMER to switch the timer

- Always replace all batteries at the same function on.
time. Do not mix old and new batteries,
different types or brands of batteries,
or batteries with different capacities.



Timer function: The LEDs are turned on and off
as follows:

On: 6 hours

0ff: 18 hours

On: 6 hours and so on

Technical specifications

Model: 604 240

Battery: 3x LR0O6 (AN)/15V
Splash protection: [PX4

In the course of product improvement, we
reserve the right to make technical and optical
modifications to the product.

Disposal
Devices marked with this symbol
must not be disposed of along with
mmm  normal household waste!

You are legally obliged to dispose of old devices
separately from household waste. Information
about collection points where old devices can
be disposed of free of charge is available from
your local authorities.

Single-use batteries and recharge-
able batteries must not be disposed
of along with household waste!

You are legally obliged to dispose of all flat
batteries at a local authority collection point
or to return them to a battery retailer.

)

Consignes de sécurité A

Lisez soigneusement les consignes de sécurité
et n'utilisez le présent article que de la fagon
décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout
risque de détérioration ou de blessure.
Conservez ce mode d'emploi en lieu str pour
pouvoir le consulter en cas de besoin. Si vous
donnez, prétez ou vendez cet article, remettez
ce mode d'emploi en méme temps que l'article.
Cet article est uniguement concu a des fins de
décoration pour I'usage domestique et n'est pas
adapté comme source d'éclairage. Cet article

est prévu pour une utilisation a I'intérieur ainsi
qu'a l'extérieur. Il est concu pour un usage privé
et non pas commercial.

- Tenez les emballages hors de portée des en-
fants. Il y a notamment risque d'étouffement!

+ En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer
une intoxication mortelle.
Si elle est ingérée, une pile peut causer de
graves blessures internes dans les 2 heures,
susceptibles d'entrainer la mort.
Conservez donc l'article et les piles neuves
et usagées hors de portée des enfants.
Si vous suspectez que votre enfant ait pu
avaler une pile ou l'introduire dans son
corps d'une quelconque facon, consultez
immédiatement un médecin.

- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec
la peau, les yeux et les muqueuses. Le cas
échéant, rincez immédiatement abondamment
a l'eau les endroits concernés et consultez
sans délai un médecin.

+ Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter
au feu, ni court-circuiter les piles.

- Protégez les piles de la chaleur excessive
(chauffage, rayons directs du soleil). Enlevez
les piles de I'article lorsqu'elles sont usées
ou si vous n'utilisez pas I'article pendant un
certain temps. Vous éviterez ainsi les dété-
riorations pouvant résulter de I'écoulement
des piles.

- Remplacez toujours toutes les piles a la fois.
Ne mélangez pas les piles neuves et les piles
plus anciennes, et n'utilisez pas de piles de
capacité, de marque ou de type différents.

- Sinécessaire, nettoyez les contacts des piles
et de I'appareil avant de mettre les piles en
place. Risque de surchauffe!

+ Mettez les piles en place en respectant
la bonne polarité (+/-).

+ N'allumez pas l'article dans son emballage.
- Protégez l'article de la poussiére, de I'humi-
dité, de I'exposition directe au soleil et des

températures extrémes.



+ Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits
chimiques ou nettoyants agressifs ou
abrasifs.

- Les LED intégrées ne peuvent ni ne doivent
étre remplacées.

Mettre en place / changer les piles

)

E

N/

OFF

1. Retirez le couvercle du compartiment a piles
en poussant la languette vers OPEN.

2. Mettez les piles en place comme indiqué au
fond du compartiment a piles en respectant
la bonne polarité (+/-).

3. Remettez le couvercle du compartiment
a piles correctement en place. Pour ce faire,
appuyez fermement sur le couvercle jusqu'a
ce que vous I'entendiez et le sentiez s'en-
clencher.

Allumer et éteindre I'article /
Utiliser la fonction minuterie

D> Pour allumer l'article,
poussez l'interrupteur sur ON.

D> Pour éteindre I'article,
poussez l'interrupteur sur OFF.

D> Pour activer la fonction minuterie,
poussez l'interrupteur sur TIMER.

Fonction minuterie: les LED s'allument
et s'éteignent a la cadence suivante:

6 heures allumées

18 heures éteintes

6 heures allumées, et ainsi de suite.

Caractéristiques techniques
Modele: 604 240
Pile: 3 piles LR06 (AA)/15V

Protection contre
les projections d'eau:  IPX4

Sous réserve de modifications techniques
et esthétiques de I'appareil dues a I'amélioration
des produits.

Elimination
Les appareils signalés par ce sym-

E bole ne doivent pas étre éliminés

mmmm  avec les ordures ménageres!

Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les
appareils en fin de vie en les séparant des ordures
ménageres. Pour avoir des informations sur les
centres de collecte ou remettre les appareils en
fin de vie, adressez-vous a votre municipalité.

Ne jetez pas les piles, ordinaires
E ou rechargeables, ou les batteries
avec les ordures ménageres!
Vous étes tenu par la Iégislation de remettre les
piles et batteries usagées aux centres de collecte
de votre ville ou de votre commune ou aux com-
merces spécialisés vendant des piles.

G

Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a
pouZivejte vyrobek pouze tak, jak je popsano
v tomto névodu, aby nedopatienim nedoSlo
k poranéni nebo Skodam. Uschovejte si tento
navod pro pozdéjsi potiebu. Pri pfedavani
vyrobku pfedejte spolecné s nim i tento ndvod.
Vyrobek je vhodny pouze k dekoraci v soukromych
domacnostech a neni vhodny jako osvétlent.
Vyrobek je koncipovén k pouZivéni ve vnitfnich
i venkovnich prostorach. Tento vyrobek je konci-
povan pro soukromé pouZziti a neni vhodny pro
komercni dcely.

- Obalovy materidl udrZujte mimo dosah déti.

Mimo jiné hrozi i nebezpeti uduseni!



- Baterie mohou byt v pripadé spolknuti Zivotu
nebezpecné.

Pokud dojde ke spolknuti baterie, miZe

to vést b&hem pouhych 2 hodin k téZkému
poleptani vnitfnich organd a ke smrti.
Uchovavejte proto nové i pouzité baterie

a vyrobek mimo dosah déti. Mate-li podezfeni,
Ze doslo ke spolknuti baterie, resp. Ze se
baterie néjakym jinym zplisobem dostala

do téla, okamzité vyhledejte lékaf'skou pomoc.

- Pokud by nékterd z bateril vytekla, zabrafite

kontaktu jejiho obsahu s kizi, o¢ima a slizni-
cemi. Pfipadné zasaZzena mista omyjte vodou
a neprodlené vyhledejte Iékaf'skou pomoc.

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat
do ohné ani zkratovat.

- Chraiite baterie pfed nadmérnym teplem
(topent, pfimé slunecni zareni). Baterie

z vyrobku vyjméte, pokud jsou vybité nebo
pokud nebudete vyrobek del$i dobu pouzivat.
Zabranite tak poSkozeni, ke kterému by
mohlo dojit, kdyby baterie vytekly.

- Vyménujte vZdy vSechny baterie najednou.
NepouZivejte sou¢asné staré a nové baterie,
rozdilné typy a znacky baterif, nebo baterie

s rozliénou kapacitou.

- V piipadé potieby vyCistéte pred viozenim

baterii do pfistroje kontakty baterif a pfistroje.

Hrozi nebezpeci prehrati!

- PFi vkladani baterif dbejte na sprdvnou
polaritu (+/-).

- Vyrobek nezapinejte, pokud je jeSté v obalu.
+ Chranite vyrobek pfed vihkosti, extrémnimi
teplotami, prachem a pfimym slunecnim
zafenim.

- K CiSténi nepouZivejte Ziraviny ani agresivni
nebo abrazivni Cistici prostiedky.

- Vestavéné LED neni mozZné vyménit ani se
nesmi vyménovat.

VloZeni / vyména baterii

N/
OFEN on [ )roeem

OFF

1. Stisknéte vystupek smérem OPEN a sejméte
kryt pfihradky na baterie.

2. Baterie vloZte tak, jak je to zobrazeno na dné
prihradky. Dbejte na spravnou polaritu (+/-).

3. Kryt prihradky na baterie opét nasadte a
pevné ho zatlacte tak, az slySitelné a citelné
zaskoCi.

Zapnuti/vypnuti / funkce ¢asovace

D> K zapnuti vyrobku posunte spinac do polohy
ON.

D> K vypnuti vyrobku posufite spina¢ do polohy
OFF.

D> K zapnuti funkce Casovace posuiite spinac
do polohy TIMER.
Funkce €asovace: LED se zapinaji a vypinaji
v nasledujicim rytmu:
zapnuté: 6 hodin
vypnuté: 18 hodin
zapnuté: 6 hodin atd.

Technické parametry

Model: 604 240
Baterie: 3x LRO6 (AA)/1,5V
Ochrana proti stfikajici vodé:  IPX4

Za (celem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme
pravo technickych a vzhledovych zmén.

Likvidace
Pristroje oznacené timto symbolem
se nesmf{ vyhazovat do domovniho
— odpadu!



Staré pristroje jste ze zékona povinni likvidovat
samostatné, oddélené od domovniho odpadu.
Informace o sbérnych mistech, na kterych
bezplatné prijimaji staré p¥istroje, ziskate

u obecni nebo méstské spravy.

E Baterie a akumulatory nepati{
do domovniho odpadu!

Vybité baterie a akumuldtory jste ze zakona

povinni odevzddvat ve sbérné urcené obecn{

nebo méstskou spravou nebo ve specializované
prodejné, ve které se prodavaji baterie.

Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazéwki bezpie-
czenstwa i uzywac produktu wytgcznie zgodnie
Z niniejsza instrukcja, aby unikng¢ obrazen ciata
lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje

do pdZniejszego wykorzystania. W razie zmiany
wiasciciela produktu nalezy przekazac réwniez
te instrukcje.

Produkt przeznaczony jest do celdw dekoracyj-
nych w prywatnym gospodarstwie domowym.
Nie nadaje sie do celdw o$wietleniowych.
Produkt zaprojektowano do uzytku zaréwno

w pomieszczeniach, jak i na zewnatrz.
Zaprojektowano go do uzytku prywatnego

i nie nadaje sie do zastosowar komercyjnych.

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw
opakowaniowych.
Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!
+ Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie nie-
bezpieczne. Potknieta bateria moze w cigqu
2 godzin doprowadzi¢ do ciezkich chemicz-

nych poparzeft wewnetrznych oraz do $mierci.

Dlatego zaréwno nowe, jak i zuzyte baterie
oraz produkt nalezy przechowywa¢ poza
zasiegiem dzieci. W przypadku podejrzenia,
ze bateria zostata potknieta lub dostata sie
do organizmu w inny sposdb, nalezy natych-
miast skorzystac z pomocy medycznej.

- W przypadku wycieku z baterii unika¢ kontak-

tu ze skdra, oczami i $luzéwkami. W razie
potrzeby przeptuka¢ miejsca kontaktu woda
i natychmiast udac sie do lekarza.

- Baterii nie wolno tadowa¢, rozbierac na

czesci, wrzucac do ognia ani zwierac.

- Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym

cieptem (grzejniki, bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych). Nalezy wyja¢ baterie
z produktu, jesli sg zuzyte lub jesli produkt
nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany.

W ten sposdb mozna unikna¢ szkéd, ktdre
mogg powstac wskutek wycieku elektrolitu.

- Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie.

Nie uzywac jednocze$nie starych i nowych
baterii, baterii réznych typow, marek lub
0 réznej pojemnosci.

- W razie potrzeby przed wtozeniem baterii

nalezy oczysci¢ styki baterii i urzadzenia.
Istnieje ryzyko przegrzania!

- Podczas wktadania baterii zwrdci¢ uwage

na prawidtowe utozenie biegundw (+/-).

- Nie witgczac produktu znajdujgcego sie

w opakowaniu.

« Produkt nalezy chroni¢ przed kurzem/pytem,

wilgocia, bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych oraz skrajnymi temperaturami.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych

chemikaliéw ani agresywnych lub rysujacych
powierzchnie $rodkéw czyszczacych.

- Nie ma mozliwo$ci wymiany wbudowanych

diod LED ani nie wolno tego robic.

Wktadanie / wymiana baterii

)

N/
s o (I e

OFF




1. Nacisnac zatrzask w kierunku OPEN i zdja¢
pokrywke.

2. Whozy¢ baterie w taki sposob, jak to zostato
pokazane na dnie komory baterii. Zwréci¢
uwage na prawidtowe utozenie biequndw (+/-).

3. Ponowie natozy¢ pokrywke komory baterii
i weisng¢ jg mocno, az styszalnie i wyczuwalnie
sie zatrzasnie.

Witaczanie/wytaczanie / funkcja wytacznika
czasowego

D> Aby wiaczy¢ produkt, przesuna¢ wacznik/
wytgcznik do pozycji ON.
D> Aby wytaczy¢ produkt, przesuna¢ wigcznik/
wytacznik do pozycji OFF.
> Aby wiaczy¢ funkcje wytacznika czasowego,
przesunac wiacznik/wytacznik do pozycji
TIMER.
Funkcja wytacznika czasowego: Diody LED
wtgczajq i wytaczaja sie w nastepujacych
odstepach czasowych:
wtaczaja sie na 6 godz.
wytaczaja sie na 18 godz.
wlaczaja sie na 6 godz. itd.

Dane techniczne

Model: 604 240

Baterie: 3x LRO6 (AA) /15V
Ochrona przed

wodg rozpryskowa: IPX4

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy
sobie prawo do wprowadzania zmian w jego
konstrukcji i wygladzie.

Usuwanie odpadéw

Urzadzenia, ktdre zostaty oznaczone
ﬁ tym symbolem, nie moga by¢ usuwane
mmm  do zwyktych pojemnikéw na odpady
domowe! Uzytkownik jest ustawowo
zobowigzany do usuwania zuzytego sprzetu od-
dzielnie od odpadéw domowych. Informacji na
temat bezptatnych punktdw zbiérki zuzytego
sprzetu udziela administracja samorzadowa.

Baterii i akumulatoréw nie wolno
usuwac jako zwyktych odpadéw

domowych!

Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do tego,
aby przekazywac zuzyte baterie i akumulatory
do gminnych badZ miejskich punktdw zbidrki,
wzglednie usuwac do specjalnych pojemnikdw,
udostepnionych w sklepach handlujacych bateriami.

GO

Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpe€nostné upozornenia
a vyrobok pouZivajte len spésobom opisanym

v tomto névode, aby nedopatrenim nedoslo

k poraneniam alebo Skodam.

Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouZitie.
Ak vyrobok postUpite inej osobe, musite jej
odovzdat aj tento navod.
Vyrobok sldZi na dekoracné Gcely v stikromne;j
domdcnosti a nie je uréeny na osvetlenie.
Vyrobok je ur€eny na pouZitie v interiéri ako aj
exteriéri. Je navrhnuty na sikromné pouzitie
a nie je vhodny na komercné dcely.

+ Zabranite pristupu deti k obalovému materidlu.

Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

« Prehltnutie batérii moze byt Zivotunebez-
pecné. Pri prehltnuti batérii méZe v priebehu
2 hodin dojst k vdZznemu vnitornému polep-
taniu a usmrteniu. Nielen nové, ale aj vybité
batérie a vyrobok preto uschovévajte mimo
dosahu deti. Pri podozreni na prehltnutie ba-
térie alebo na iny sposob jej prieniku do tela
okamfZite privolajte lekarsku pomoc.

- Ak dojde k vyteceniu batérie, zabrdfite
kontaktu s pokoZkou, o¢ami a sliznicami.
Postihnuté miesta pripadne oplachnite
vodou a okamZite vyhladajte lekdra.

- Batérie sa nesmd dobijat, rozoberat, hadzat
do ohiia alebo skratovat.

- Chrénte batérie pred nadmernym teplom
(kdrenie, priame sinecné svetlo). Vyberte
batérie z vyrobku po ich vybiti alebo pred



dlh§im nepouzivanim vyrobku. Takto zabré-
nite Skodam, ktoré mozu vzniknit pri vyte-
¢enf batérie.

- VZdy vymiefajte vietky batérie. Nekombinuj-

te staré a nové batérie, rozne typy a znaCky
batérif alebo batérie s roznou kapacitou.

- Pred vloZenim vycistite v pripade potreby
kontakty batérii a vyrobku. Nebezpecenstvo
prehriatia!

- Dbajte pri vkladani batérii na spravnu
polaritu (+/-).

- Vyrobok nezapinajte, ak je eSte v obalovom
materiali.

- Chranite vyrobok pred prachom, vihkostou,
priamym sIneénym Ziarenim a extrémnymi
teplotami.

- Na Cistenie nepouZivajte ostré chemikdlie,
agresivne ani abrazivne Cistiace prostriedky.

- Zabudované LED diddy sa nedaju a ani sa
nesmad vymienat.

VloZenie / vymena batérii

1. Stlacte jazyCek v smere OPEN a vyberte kryt
priehradky na batérie.

2. ZaloZte batérie tak, ako je zobrazené na dne
priehradky na batérie. Dbajte na spravnu
polaritu (+/-).

3. Znovu sprévne nasad'te kryt priehradky
na batérie a pevne ho pritlacte, kym sa
pocutelne a citelne nezaisti.

Zapnutie/vypnutie / funkcia ¢asovaca

> Na zapnutie vyrobku prepnite spina¢

do polohy ON.

> Na vypnutie vyrobku prepnite spinac
do polohy OFF.
D> Na zapnutie funkcie ¢asovaca prepnite
spina¢ do polohy TIMER.
Funkcia ¢asovaca: LED diddy sa zapinaju
a vypinajl v nasledovnom cykle:
zapnuté: 6 hod.
vypnuté: 18 hod.
zapnuté: 6 hod. atd’

Technické ddaje

Model: 604 240

Batérie: 3x LRO6 (AA)/1,5V
Ochrana proti

striekajlcej vode: IPX4

V ramci vylepSovania produktov si vyhradzujeme
pravo na technické a optické zmeny na vyrobku.

E symbolom, sa nesmii likvidovat spolu
mmm 5 domovym odpadom!

Mate zakonnd povinnost likvidovat staré pristro-

je oddelene od domového odpadu. Informécie o

zbernych dvoroch, ktoré odoberajd staré pristro-

je bezplatne, vam poskytne obecna alebo mest-

sk sprava.
E do domového odpadul
Mate zakonn( povinnost odovzdat
staré batérie a akumuldtory v zbernom dvore
vasej obecnej alebo mestskej spravy alebo
v Specializovanej predajni, ktora predava batérie.

>

Biztonségi elirdsok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsdgi el6irdsokat,
és az esetleges sériilések és karok elkeriilése
érdekében csak az Gtmutatoban leirt modon
hasznalja a terméket. Grizze meg az Gtmutatét,
hogy sziikség esetén késébb ismét at tudja
olvasni. Amennyiben meqvdlik a terméktél, az
dtmutatét is adja oda az 0j tulajdonosnak.

Pristroje, ktoré sd oznacené tymto

Batérie a akumulatory nepatria



A termék csak maganhaztartasok dekoralasara
szolgdl, helyiség meqvilagitasara nem alkalmas.
A termék beltéri és kiiltéri hasznalatra egyarant
alkalmas. A terméket magénjelleq(i felhasznalds-
ra tervezték, iizleti célokra nem hasznélhatoé.

- Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyerme-

kek kezébe keriiljon. Tébbek kozott fulladas-
veszély all fenn!

- Az elemek lenyelése életveszélyes lehet.
Egy elem lenyelése 2 ran beliil stlyos, belsd
kimenetel(i lehet. Ezért az (j és a hasznalt
elemeket, valamint a terméket olyan helyen
tarolja, ahol gyermekek nem férnek hozza.
Egy elem esetleges lenyelése esetén, vagy
ha az mas mdédon az emberi szervezetbe
keriilt azonnal forduljon orvoshoz.

- Ha az elembdl kifolyna a sav, keriilje, hogy
az bérrel, szemmel vagy nydlkahartyaval
érintkezzen. Adott esetben az érintett
testfeliiletet azonnal mossa le tiszta vizzel,
és haladéktalanul forduljon orvoshoz.

+ Az elemeket feltdlteni, szétszedni, tiizbe
dobni vagy rovidre zarni tilos.

- (Ovja az elemeket tdlzott h6tél (fiitdtest,
kozvetlen napfény). Vegye ki az elemeket
a termékbdl, ha azok elhasznalddtak, vagy
ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket.
gy elkeriilhetek azok a karok, amelyeket
az elembdl kifolyt sav okozhat.

+ Mindig cserélje ki az dsszes elemet. Ne
hasznéljon egyszerre régi és (j, kiilonboz6
tipust, markajd vagy kapacitdsu elemeket.

- Sziikség esetén, az elemek behelyezése
el6tt tisztitsa meq az elem és a termék
érintkezdit. Tulheviilés veszélye!

- Az elemek behelyezésekor {igyeljen a helyes
polaritasra (+/-).

- Ne kapcsolja be a terméket a csomagoldsa-
ban.

- (Ovja a terméket portél, nedvességtél,
kozvetlen napfénytdl és szélséséges
hémérsékletektdl.

- Atisztitdshoz ne haszndljon mard vegyszert,
agressziv vagy surol¢ hatdsd tisztitdszert.

- A beszerelt LED-ek nem cserélhetGk, illetve
cseréjiik tilos.

Elemek behelyezése / cseréje

1. Nyomja el a fiilet az elemtart6 fedelén
az OPEN irdnyaba és vegye le a fedelet.

2. Helyezze be az elemeket az elemtartd aljan
abrazolt modon. Ugyeljen a helyes polarités-
ra (+/-).

3. Helyezze vissza megfelel6 mddon az elem-
tart6 fedelét és szorosan nyomja rd, amig
hallhatéan és érezhetden bekattan.

”_r

Be-/kikapcsolas / 1d6zitd funkcié

D> A termék bekapcsolasahoz tolja a kapcsolot
az ON-ra.

D> A termék kikapcsolasahoz tolja a kapcsolot
az OFF-ra.

D> Az id6zit6 funkcid bekapcsolasahoz tolja
a kapcsoldt a TIMER-re.

Idozito funkcio: A LED-ek a kévetkezd ritmusban
kapcsolddnak be és ki:

bekapcsolnak: 6 6rdra

kikapcsolnak: 18 érdra

bekapcsolnak: 6 érdra stb.



Miiszaki adatok
Modell: 604 240
Elem: 3 db LRO6 (AA)/1,5V tipusl

Froccsend viz
elleni védelem: IPX4

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termék-
fejlesztés soran miiszaki és optikai valtoztatdso-
kat hajtsunk végre az drucikken.

Hulladékkezelés

Ezzel ajellel elldtott késziilékek nem
kerlilhetnek a haztartdsi hulladékba!

mmm  (nt torvény kotelezi arra, hogy régi,
nem hasznélatos késziilékét a haztartasi hulla-
déktol elvalasztva, hulladékgydijtében helyezze
el. Régi késziilékeket dijmentesen atvevé qyiijto-
helyekkel kapcsolatban az illetékes telepiilési
vagy vdrosi hivataltdl kaphat felvilagositdst.

E Az elem és az akkumultor nem
hdztartdsi hulladék!

Ont torvény kdtelezi arra, hogy az elhasznéldott

elemeket és akkumuldtorokat az illetékes telepii-

ési, illetve vérosi hivatalok gy(jt6helyein vagy
a forgalmazd szakkereskedésekben adja le.

)

Giivenlik uyarilari A

Glvenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza sonucu
yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek icin drind
yalnizca bu kullanim kilavuzunda belirtildigi
sekilde kullanin. Gerektiginde tekrar okumak
iizere bu kilavuzu saklayin. Bu {iriin baskasina
devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde veril-
melidir.

Uriin sadece evlerin dekorasyonu icin tasarlan-
mistir ve aydinlatma olarak uygun degildir. Uriin
hem i¢ alanda hemde dig alandaki kullanim icin
tasarlanmistir. Bu diriin 6zel kullanim i¢in
tasarlanmis olup ticari amaglar igin uygun
degildir.

+ Cocuklarr ambalaj malzemesinden uzak tu-

tun. Aksi takdirde bogulma tehlikesi vardir!

+ Piller yutuldugunda hayati tehlike olusabilir.

Bir pil yutulursa, 2 saat icerisinde agir i¢sel
yanmaya neden olur ve 6liime neden olabilir.
Bu nedenle hem yeni hem de eski pilleri ve
driinii cocuklarin erisemeyecedi bir yerde
saklayin. Bir pilin yutuldugundan veya farkli
bir sekilde viicudunuza girdiginden
siipheleniyorsaniz, derhal tibbi yardim isteyin.

- Eger cihaz icindeki pil akmissa asla cildinize,

gdzlerinize ve mukoza bdlgelerine temas et-
tirmeyin. Gerektiginde temas eden yerleri de-
rhal temiz suyla yikayin ve hemen bir dokto-
ra basvurun.

+ Piller sarj edilmemeli, bolinmemeli, atese

atiimamali veya kisa devre yapiimamalidir.

+ Pilleri asiri1sidan koruyun (kalorifer,

dogrudan giines isini). Pillerin enerjisi
azaldi§inda veya UriinG uzun siire
kullanmayacaksaniz pilleri driinden ¢ikarin.
Bu sayede pillerin akmasi ile olusabilecek
hasarlari 6nlemis olursunuz.

+ Tiim pilleri daima birlikte degistirin. Eski ve

yeni pilleri; farkli tip, marka ve kapasitedeki
pilleri bir arada kullanmayin.

« Gerekiyorsa pilleri ve alet kontaklarini takma-

dan dnce temizleyin. Asiri 1sinma tehlikesi!

« Pili yerlestirirken kutuplarin dogru olmasina

(+/-) dikkat edin.

- Uriinii ambalaj icerisindeyken calistirmayin.
« Uriinii tozdan, nemden, dogrudan giines Isin-

larindan ve asiri sicaklardan koruyun.

- Temizleme icin sert kimyasallar, tahris edici

ya da asindirici temizlik maddeleri
kullanilmamalidir.

- Entegre edilmis LED'ler degistirilemez ve

degistirilmemelidir.



Pilleri yerlestirme / degistirme

1D
1)

i

on [[II] )rween

OFF

1. Tirnagi OPEN yoniinde itin ve pil yuvasi
kapadini cikarin.

2. Pilleri, pil yuvasinin icinde gdsterildigi gibi
yerlestirin. Kutuplarin (+/-) dogru olmasina
dikkat edin.

3. Pil yuvasl kapagini tekrar takin ve duyulur
ve hissedilir sekilde yerine oturana kadar
bastirin.

Acma/kapama / Zamanlayici fonksiyonu

D> Uriinii calistirmak icin salteri ON Gzerine itin.
D> Uriinii kapatmak icin salteri OFF zerine itin.

D> Zamanlayici fonksiyonu calistirmak icin
salteri TIMER {zerine itin.

Zamanlayici fonksiyonu: LED'ler asagidaki
ritimlerle agilip kapanir:

aclk: 6 saat

kapali: 18 saat

acik: 6 saat vs.

Teknik bilgiler

Model: 604 240

Pil: 3 adet LRO6 (AA)/1,5V
Sicrama

suyu korumasl:  IPX4

Uriin gelistirmeleri cercevesinde iriinde teknik
ve tasarim degisikligi yapma hakkimiz saklidir.

imha etm

|
Yasalara gore atik cihazlarinizi,

ev ¢Oplinden ayri atmak zorundasiniz.

Atik cihazlar Gcretsiz olarak geri alan toplama
merkezleri hakkinda bilgi icin bagl bulundugu-
nuz belediyeye danisabilirsiniz.

Yasal olarak bog pilleri ve sarjli pilleri

belediye atik toplama yerlerine ya da pil satan
yerlerdeki toplama kaplarina birakmakla yiikiim-
[Usiiniiz.

Bu sembolle isaretlenen cihazlar,
ev atiklari ile birlikte atiimamalidir!

Piller ve sarjli piller ev ¢opii ile
birlikte atilmamalidir!



